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19. mezinarodni knizni veletrh a literarni festival

19. roc¢nik veletrhu Svét knihy zahajen FUJAROU A VlNEM

Synkopované tony basnického sa-
xofonového Jam tria oteviely ve
ctvrtek 16. kvétna o desaté hodiné
slavnostni zahajeni 19. ro¢niku ve-
letrhu Svét knihy.

Jako prvni se ujal slova ministr kul-
tury Slovenské republiky, ktera je letos
Cestnym hostem veletrhu, Marek Ma-
dari¢. Zddraznil, ze vztahy mezi Slo-
venskem a Ceskou republikou jsou
velmi dobré a pratelské a Uspésné se
rozvijeji predevsim v oblasti kultury.
.Neni ndhoda, Ze Slovensko je cest-
nym hostem pravé v tomto roce,” fekl
a pripomnél dulezitd vyroci jako je
dvacet let od vzniku Slovenské repub-
liky, 1150 let od pfichodu Cyrila a Me-
todéje a sté vyroci narozeni Dominika
Tatarky.

Ministr zahrani¢nich véci Ceské re-
publiky Karel Schwarzenberg ve svém
bezprostfednim a hluboce osobnim
projevu pfiznal - ,patrim k té genera-
ci, pro kterou Slovensko bude porad
nejblizsi zemé a neni to zahraniéi. Slo-
vensko je pro mé porad jesté moje sta-
ra vilast." Zalitoval rozdéleni nékde;jsi-
ho spole¢ného statu, ale dodal i to, Ze
se jedna o ,nejstastnéjsi rozvedeny
par z celé Evropy.”

Prvni naméstek ministryné kultury
Frantisek Mikes zdUraznil, ze ,v kni-
hdch najdete vSechno — inspiraci, vé-
déni i radost.”

MAREK VADAS

cenu Anasoft litera.

Cv:ena Nadace
Cesky literarni

!

Ve velkém sale se béhem prosluné-
ného odpoledne uskutecnilo predava-
ni Ceny Nadace Cesky literarni
fond za vyznamné literarni dilo.

Za hudebniho doprovodu Vladimira
Merty se utkala trojice knih, jez v uply-
nulém roce pro své vydani ziskala
grant. Do uzsiho vybéru se dostala vel-
mi zajimava sestava. Expertni skupina
pro literaturu navrhla spravni radé
Nadace mytoetymologické dilo D. Z.
Bora Tajemny svét pravéku a zdznamy
disidenta Jana Vladislava Otevieny
denik.

Vitézem se stal lvan Wernisch se
svou ¢itankou Ziv jsem byl!, vydanou

v nakladatelstvi Druhé mésto. Jak na-
povida podtitul ,,Zapomenuti, opomi-
jeni a opovrhovani”, jedna se o velmi
specifickou sbirku textt autoru, pre-
vazné prozaikd, ktefi na poli literar-
nim ve své dobé prorazili jen okrajove,
¢i vlibec.

Spolu s ocenénim ziskal autor fi-
nancni odménu sto tisic korun. Prestiz
letosniho udileni cen znacné zvysil
krok Nadace, jez pristoupila k snizeni
poctu vyro¢né vyhlasovanych katego-
rii z Sesti na dvé. Diky tomu je nyni
vétsi dUraz kladen na propagaci dél,
kterd by bez grantu jen stézi mohla
vyjit. onS

Po ném se ujal slova novy predseda
Svazu ¢eskych knihkupcll a nakladate-
10 Martin Vopénka. Sklidil potlesk pu-
blika za podnétnou myslenku - ,Slo-
vensko muZe prinést duleZitou véc, Ze
dari z pridané hodnoty nemusi jenom
rast, ale mize také klesat.”

Cinsky disident, spisovatel a hudebnik
Liao I-Wu pak sugestivnimi slovy vyjadril
svdj obdiv k Vaclavu Havlovi a popsal né-
které okamziky ze svého neradostného
zivota pred odchodem do exilu.

Zavérecného slova se ujala rfeditelka
Svéta knihy Dana Kalinova, kterd po-
dékovala viem, kdo se na pripravé le-
tosniho ro¢niku podileli a poté spolec-
né se slovenskym ministrem kultury
letosni ro¢nik zahdjila. IK

' SLAVA ViTAZOM

Anasoft litera, tak se jmenuje nejvyznamné;jsi slovenska lite-
rarni cena za prozu. S historii této ceny a jejimi lauredty se moh-
li ndvstévnici veletrhu sezndmit vcera ve Velkém séle.

Osobné prisel divaky pozdravit vitéz z roku 2007 Marek Va-
das. ,Je to prestizni cena, kterd spisovateldm otevira dvere do
médii a lidé se tak o nich mohou vice dozvédét,” vyzdvihl vy-
znam ocenéni. Jeho knihy nastésti nemuseji ¢tenare hledat,
protoze se od ostatni tvorby slovenskych autord vyrazné lisi.
Jsou totiz ovlivnény Afrikou, kam se autor pred lety vydal na
kratkou pracovni cestu a od té doby se tam pravidelné vraci.
Cerpa tam inspiraci, nechava se vtahnout do fascinujiciho svéta
Samanu, léciteld a hlast pralesa. Pravé za knihu Lécitel dostal

JaM

Udélena cena
Jiriho Ortena

Ctvrte¢ni podvecer byl na veletrhu
Svét knihy ve znameni slavnostniho
vyhlaseni Ceny Jifiho Ortena, kterd je
kazdoroc¢né udélovana mladym auto-
rim do 30 let.

Porota v Cele s nakladatelkou a spi-
sovatelkou Markétou Hejkalovou vy-
birala ze tfi nominovanych autor(:

Ondrej Buddeus: rorysy, Tomas Gab-
riel: Tak cerny kari tak pozdé v noci
a Jaroslav Zvacek: Listek na cestu
z Pekla.

Cenu ziskal Ondiej Buddeus za
svou sbirku poezie ,rorysy”.

Porota na jeho praci ocenila vyrazo-
vou pestrost, humor a hravost.  JaM
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Kratce pred jedendactou hodinou se ve ctvrtek 16. 5. rozlehly stiedni halou
Primyslového palace tény fujary a libozvucné pastevecké halekacky v podani
etnografa a folkloristy Jana Palovice. Daly na srozuménou, Ze pravé v této
chvili se otevira expozice letosniho cestného hosta veletrhu, Slovenska.

Uvodni fe¢ pronesla feditelka slovenského Literarné informaéniho centra
Miroslava Vallova. Autorku vystavy portrétl slovenskych spisovateld Lucii
Gardin pak pfedstavil kurator Norbert Slechta. Sama fotografka poté up¥im-
né podékovala fotografovanym spisovatelim za trpélivost a bezprostredné
dodala ,,Doufam, Ze se vam budou ty fotky libit.”

A nez zacinkaly sklenky vina k pripitku, hudebné prispél k otevieni sloven-

ského stanku i flétnista Jiri Stivin.

IK

Kdyz ma poezie svatek

Ve ctvrtek odpoledne probéhla v Autorském sale mezinarodni debata
nazvana Festivaly poezie - fenomén soucasnosti. Jeji moderator David
Vaughan oteviel v pribéhu bezmala dvou hodin hned nékolik témat
souvisejicich s festivaly poezie v nékolika evropskych zemich.

Robyn Marsack ze Scottish Poetry
Library prozradila, Zze ve Skotsku pro-
biha kazdoroc¢né ctyriactyfricet literar-
nich festivalt, oviem jen jediny je vy-
hradné vénovany poezii. Na druhou
stranu se ale Skotsko, respektive celé
Spojené kralovstvi, mlze pochlubit
narodnim dnem poezie, ktery pripada
vzdy na prvni ¢tvrtek v fijnu. Zabyvala
se také ojedinélou instituci Skotské
knihovny poezie, jejimz ustfednim
mottem je spojovat lidi s basnémi.

Christiane Lange, predstavila berlin-
sky Literatur Werkstatt existujici dva-
cet let, ktery se uz deset let snazi orga-
nizovat nejruznéjsi setkani a perfor-
mance. Jedna se pritom o komplexni
prehlidky spojujici poezii s hudbou,
tancem, autorskym ctenim, worksho-
py a preklddanim basni do rGznych
jazykda.

Bernie Higgins predstavila prazsky
Den poezie, ktery se postupem let roz-
rostl z jednodenniho happeningu
v prazském metru na celé dva tydny
v padeséti méstech Ceské republiky.

Birgit Hetlehol z Norska pohovorila
o narodnim festivalu v Oslo, ktery
vznikl pred osmi lety a v lec¢ems se in-
spiroval zkusenostmi z Berlina.

Dalsim rozsahlym tématem bylo
prekladani poezie.

Zoe Skoulding z Poetry Wales infor-
movala, Ze jedna z véci, o néz se na
prehlidkach poezie snazi, je predsta-
vovat basnickd dila i v cizich jazycich,
které navstévnici neznaji. Nabidnout
moznost zaposlouchat se do hudeb-
nosti versu jako takovych. Popsala rov-
néz poetické prochazky, které v jed-
nom malém mésté ve Walesu poradaji
a cestou od more do lesa se zastavka-

mi ve zruSenych obchodech recituji
a poslouchaji poezii.

Samoziejmé nemohla byt opome-
nuta ani dulezitd otazka financovani
raznych svatkl poezie. Tady se uUcast-
nici vesmés shodli na nutnosti co nej-
vétsi nezavislosti, nebot pfilisSna zavis-
lost finan¢ni hrozi rychle se proménit
v zavislost obsahovou a mize ovlivrio-
vat vybér ucinkujicich i napln festi-
vala.

Diskuze pochopitelné zahrnovala
jen urcitou vysec prehlidek poezie,
z tuzemskych se napfiklad zaméfila
predevsim na Den poezie, ale i tak pfri-
nesla fadu podnétld a nadzord.



LiStOVaNi neboli scénické ¢teni pod
vedenim herce Lukase Hejlika uz k ve-
letrhu neodmyslitelné patfi. Pomaha
totiz predstavit literaturu poutavou
formou. Po hraném cteni se chté ne-
chté musite do daného textu zamilo-
vat a knihu si pofidit. Zvlasté pro déti
je to idedlni zpusob, jak je privést ke
kniham.

Kdo byl svédkem vcerejsiho LiStO-
VaNi knihou Maléd princezna sloven-
ského autora Jana Uli¢ianskeho, jisté
s ndmi bude souhlasit. ,,Jsem rad, Ze se
Mala princezna touto formou dostala
do ceskych skol a pomohla zdejsim dé-
tem predstavit slovenskou literaturu
a slovenstinu jako takovou,” fika Jan
Ulic¢iansky, ktery byl scénickému ¢teni
osobné pfitomen.

»Z vlastni zkusenosti vim, Ze sloven-
ské déti cestiné velmi dobre rozumi
diky sledovani ceskych televiznich po-
hédek i diky ¢eskym knihdm. U nds je
ale bohuzel situace opacna, déti slo-
venstiné témér nerozumi. S Malou
princeznou bychom to chtéli zménit.
Radi bychom, aby si déti uvédomily,
jak jsou si oba jazyky blizké,” dodal
Lukas Hejlik.

Pfibéh o holcicce, kterad hleda svoji
maminku, je rozhodné skvélou vol-
bou. Je totiz srozumitelny détem na
obou stranach cesko-slovenské hrani-
ce i mnohem dale. Zapletka plna filo-
zofickych Uvah o hodnotach Zivota,

Vv niz se autor nezfika inspirace Malym
princem, je doslova dobrodruzna a
kdo z déti by nemél chut na néjaké to
dobrodruzstvi, byt jen na strankach
knihy. Jazyk pak prece vlibec neni da-
leity.

JaM

Ocenéné mapy
za rok 2012

V 15. ro¢niku prestizni kartografické soutéze Mapa roku zhodnotila
odborna komise kartograficka dila vydana v roce 2012, urcila vitéze
a udélila zvlastni ocenéni.

O titul Mapa roku 2012 bojovalo celkem 104 dél, které do soutéze
pfihlasilo 25 vydavateld resp. autort z celé Ceské republiky.

Vitézem v kategorii Atlasy, soubory a edice map se stal Atlas feno-
logickych poméri Ceska (Cesky hydrometeorologicky ustav a Uni-

verzita Palackého v Olomouci).

V kategorii Samostatna kartograficka dila zvitézila mapa Stavebni
a dekoraéni kameny Prahy a Stiedoéeského kraje (Ceska geolo-

gicka sluzba).

Hodnotici komise udélila tri zvlastni ocenéni Kartogarfii PRAHA, a.s.
za dlouhodobou kvalitni produkci autoatlast a plana Prahy v rdiznych
méfitkach a jednotném stylu, Mgr. Vlasté Smékalové a Kartografii
PRAHA, a.s. za netradi¢ni zpUsob propagace kartografie mezi turisty
formou mapovych $atka. Tretim ocenéni ziskala Geodézie OnlLine,
spol. s r.o. za dlouhodobou kvalitni produkci turistickych map.

Dalsi informace o soutézi najdete na www.czechmaps.cz/maparoku.

HRAVY PROGRAM PRO HRAVE
DETI POKRACUJE

Kdo mifi na veletrh s détmi, ten
bude jist¢ nadseny DETSKYM FO-
REM, v némz jsou pfipraveny vytvarné
dilny, hry s knihou, promitani animo-
vanych filmd a tvorivé hratky se skla-
dackami. Zatimco si déti budou tvofi-
vé hrat, rodie si mohou nerusené
prohlédnout veletrh. Program je sku-
tecné velmi pestry.

V SOBOTU v 10.30 se déti mohou
tésit na vytvarny workshop jedné
z nejtalentovanéjsich ilustratorek mla-
dé generace, drzitelky Zlatého jablka
BIB 2009, Martiny Matlovicové. Inspi-
raci tu jsou uspésné knihy Ester Staré
A pak se to stalo (Albatros média)
a Chrochtik a Kvikalka na cesté za

blyskavym prasatkem (z edice Politko
vydavatelstvi 65. pole).

O (¢tyfi hodiny pozdéji probéhne
dalsi zajimavy vytvarny workshop
s ndzvem Macacie pribehy. Déti bu-
dou tvofit s malifem, ilustratorem
a scénickym vytvarnikem Petrem Cisa-
rikem.

BIBIANA, Mezindrodni ddm uméni
pro déti, pak pripravil mezi 17. a 18.
hodinou promitani animovanych fil-
ma. V patek to jsou snimky z kolekce
vytvarnika, karikaturisty a animatora
Kolomana Lessa a v sobotu pak pestra
kolekce dél slovenskych tvlrcd nazva-
na Animacny expres.

JaM

Ctvrte¢ni vecer na prazském Vy-
staviSti patfil nastupujici generaci
Ceskych a slovenskych basnikl. Ce-
lou pétici jich pozval a predstavil dr-
zitel Ceny Jifiho Ortena Jonas Hajek.
Sva dila verejnosti prezentovali On-
drej Hlozek, Lukas Horak, Olga Pe-
kova, Peter Prokopec a Jonas Zbofil,
vsechno umélci narozeni na konci
osmdesatych let. V uvolnéné atmo-
sféfe se tak ndavstévnici mohli pre-
svédcit, Ze moderni ceskd i sloven-
ska poezie ma ctenardim co nabid-
nout. Nékteré predcitané texty jsou
soucasti sbirek, jez se pravé pripra-
vuji na vydani, a proto o téchto na-
déjnych autorech moznd jiz brzy
uslysime.

OonS

Uz zadné nelegalni
e-knihy na internetu

Do zdanlivé nekoneéného boje mezi nakladateli a internetovymi pira-
ty o Sifeni nelegalnich kopii elektronickych knih razantné vstoupila spo-
lecnost eBookService. Vytvofila sluzbu pro vyhledavani a mazani nele-
galné sifenych kopii na nejvétSich ceskych serverech zabyvajicich se
Sifenim soubord. Novinku predstavili Jifi Viéek, feditel spolec¢nosti
Palmknihy a Pavel Koutsky, jeden z tvarci projektu.

Internetové pirdtstvi dle hrubych
odhadu zpUsobuje, Ze na kazdou pro-
danou elektronickou knihu v Cesku
snazsi cestou k ziskavani piratskych
kopii jsou pro bézného uzivatele
webova ulozisté, kde je velmi snadné
dila vyhledavat. Proto se nové vytvo-
feny software zaméruje pravé na né.
Prohledévani a indexovéni, spolu s vy-
Setfovanim odkazl na warezovych
férech, umoznuje odhalit drtivou vét-
sinu nelegalnich vyskytld e-knih na
internetu. V dalsi fazi spole¢nost kon-
taktuje provozovatele uUlozist s zados-
ti o smazani danych souborl. V ne-
davné minulosti bylo dosazeno doho-
dy s hlavnimi ¢eskymi servery, v cele

S POEZII" TRH
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Je poezie byznys? Da se na ni vy-
délat? Na tyto otazky se vcera
v Literarnim sale snazili najit od-
povéd basnici a nakladatelé z né-
kolika evropskych zemi.

.Vydavat poezii v Cesku rozhodné
neni vydéle¢ny obchod,” zhodnotil si-
tuaci na nasem trhu Martin Stohr
z nakladatelstvi Host. , Typicky naklad
je 500 kusl, pricemz se proda 100
nebo 200 kusl. Chcete-li vydat poezii,
musite si na to sehnat penize. Situace
je takova, Ze na jedné knize jsem do-
konce vidél napsano: Tuto sbirku
sponzorovala babicka,” dodal Martin
Stoéhr s tim, Ze autofi si skute¢né na
vydani svych sbirek pfispivaji nebo si
¢ast nakladu sami odkupuiji. ,V zemi,
kde mé poezie tak velkou tradici je
nepochopitelné, Ze neexistuje dotacni
program, ktery by jejimu vydavani po-
mahal. Moc bych néco takového ceské
poezii pral, stejné tak, jako bych uvital
specializovany internetovy server, kde
by bylo mozné si basnické sbirky kou-
pit,” ukoncil svou re¢ Martin Stohr.

Peter Sulej ze slovenského naklada-
telstvi Drewo a srd navéazal na jeho
slova s tim, Ze situace u nasich vychod-
nich sousedl je obdobna. ,Naklady
jsou podobné jako v Cesku. Nad tisic
kust tiskneme jen vyjimecné. Najdou
se ale takové fenomény jako v pfipa-
dé sbirky Modlitbicky Milana Rufuse,
jejichz néklad se vysplhal az na 80.000
kusa. Jeho jméno zna kazdy Slovak,
ale jména mnoha dalsich nasich auto-
rd znd jen malokdo. O poezii se v mé-
diich skoro nepise,” posteskl si Peter
Sulej. Situaci na slovenském trhu za-
chranuji festivaly poezie. ,Tady se bé-
hem nékolika dni proda i trikrat vice
knih nez v obchodé za cely rok.”
Oproti Cesku maji slovensti autofi pFe-
ce jen jednu velkou vyhodu. Stat na né
nezapomnél a dotacnimi programy
podporuje vydavani jejich dél.

s Uloz.to a xtrance, a proto jsou témér
vsechny Zadosti Uspésné. Je tak mozné
dosahnout smazani soubord béhem
nékolika hodin.

Takové rychlosti a Uspésnosti nelze
dosahnout jinou cestou. Oba prednéa-
Sejici souhlasné zduraznili, ze feseni,
spocivajici v podavani trestnich ozna-
meni, je velmi neucinné. Navic s nim
spojené naklady mnohonasobné pre-
vySuji po pachatelich redlné vymaha-
telnou castku.

Projekt vznikl za podpory jednoho
z nejvétsich ceskych serverl zprostred-
kovavajicich prodej elektronickych
knih, Palmknihy.cz, ktery dlouhodobé
bojuje proti nelegdlnimu Sifeni obsa-
hu pomoci socidlnich DRM metod. Ty

K tématu dotaci se vyjadfril i Michael
Krtger z némeckého nakladatelstvi
Carl Hanser Verlag, ktery zminil evrop-
ské dotace. ,Problém je, Ze je s nimi
spojeno mnoho formalit. Zdroje na
vydavani poezie jsou, jen je najit.”

V nasledné diskusi se ukazalo, Ze si-

spodivaji v oznaceni kazdé prodané
knihy unikdtnim kédem, jenz umoz-
fuje zpétné vyhledani internetového
pirata, ktery e-knihu zacal sifit. Tento
zpUsob ochrany je uzivatelsky prijem-
néjsi nez ,,tvrdé” DRM metody, pouzi-
vané napriklad spolecnosti ADOBE.
Nebrani totiz kupujicim v zachazeni
s danou knihou a stavi se tak proti ne-
mistné , kriminalizaci” zdkaznikd.

V mirnéjsim pristupu k zakaznikam
vidi Pavel Koutsky schudnéjsi cestu
v boji proti internetovému piratstvi.
Namisto soudniho stihani Sifitelt nele-
gélniho obsahu je tfeba dbat na po-
hodli a spokojenost zédkaznikd. K tomu
notné prispiva pocet knih, jez lze stah-
nou legdlné. V soucasné dobé jesté
zhruba 16 000 e-knih 3ifenych na inter-
netu nevyslo v oficidlnim, a tedy i le-
galnim, vydani. Toto dislo se vsak stale
snizuje a v budoucnu proto bude boj
s internetovym piratstvim vyrazné jed-
nodusi. on$

tuace na trhu je vSude v Evropé ob-
dobna. Diskutujici se shodli, Ze je tre-
ba vychovéavat nové ctenare z fad déti
a mladé generace a propagovat poezii
uz ve skolach. Boj o misto na trhu ni-
kdo nehodla vzdat a to je pro budouc-

Knihkupecky zebri¢ek

za rok 2012

Svaz ceskych knihkupct a naklada-
telt kazdy rok sestavuje knihkupecky
zebricek. Na veletrhu predaval odmé-
ny nejlépe hlasujicim knihkupciim
v uplynulém roce.

Rok 2012 mél 53 tydnd, od knihkup-
cl bylo tedy pozadovano, aby 53 x ne-
zapomnéli na hlasovani. A ktefi to
zvladli nejlépe?

hlasovali

1 Knihkupectvi Daniela (Benesov) 51
2 Karmelitanské knihkupectvi

U sv. Antonina (Liberec) 51

nost poezie dobre. JaM
3 Knihkupectvi Otava (Jihlava) 51
4 Kniha Ceského raje (Turnov) 50
5 Knihkupectvi Travnicek (Praha 4) 50
6 Karmelitanské knihkupectvi

Caritas (Ostrava) 49
7 Kosmas — Nové Butovice (Praha 5) 49
8 Kanzelsberger — centréla (Praha 2) 49
9 Knihkupectvi Pistorius & OlSanska s.r.o.

(Horovice) 49
10 Knihkupectvi Pistorius & OlSanska s.r.o.

(Pribram) 48

Ceny ocenénym knihkupcim preda-
vala Maria Ol3anska.



Ceska televize otevrela

svuj stanek

Ceska televize je uz tradi¢nim partnerem
i vystavovatelem mezinarodniho knizniho
veletrhu Svét knihy. Ale jeji letosni prezen-
tace se nese prece jenom v ponékud slav-
nostnéjsim duchu. CT totiz slavi Sedesatiny.

'j‘!

V lidském zivoté je to uz vék minimalné dastoj-
ny. A to plati i o Ceské televizi. Jak totiz pFi slav-
nostnim otevieni stanku rekl jeji obchodni fedi-
tel Hynek Chudarek, Ceska televize dnes predsta-
vuje etalon televizniho vysilani v Cechach.

Druhym oficidlnim hostem zahajovaciho pro-
gramu byl Petr Koliha, vykonny reditel chystané-
ho détského kanalu CT:D (Déc¢ko). Vysilani dét-
ského kanalu bude spusténo po prazdninach,
konkrétné v sobotu 31. 8., a je vlastné takovym

SLOVNIK ROKU 2013

darkem nejmladsim divakam k letosnim televiz-
nim narozenindm. Dosud se détské programy
chystaly viceméné jako izolované porady. Ted pU-
jde o kontinudlni vysilani s ucelenou skladbou
poradli zamérenou na dvé zakladni cilové skupi-
ny, a to na divaky ve véku od ¢tyf do osmi a pak
od osmi do dvanacti let. Décko se stane vlastné
takovou velkou televizi v malém, nebot se tu bu-
dou objevovat porady nejraznéjsich zanrd, stejné
jako na ,dospélackych” kanalech. Jak Petr Koliha
pripomnél, literatura a knihy budou hrat dilezi-
tou roli pfi pripravé programu Décka. Jednak se
ve vysilani objevi i samotné ¢teni a jednak ma
détsky kanal ambici vytvaret i détské televizni in-
scenace podle literarnich dél.

Po slavnostnim otevieni stanku nasledovala
prezentace projektu Cteni poméaha, jehoZ spolu-
pofadatelem je pravé Ceska televize. Projekt
umoznuje détem, aby peclivym prectenim knihy,
(které se ovéri odpovédmi na kontrolni otazky),
ziskaly kredit v hodnoté 50 korun. Ten pak mo-
hou dle svého uvazeni vénovat jednomu z deseti
nabidnutych charitativnich programu. Nejen, Ze
projekt vede déti k samostatné cetbé, ale dava
jim moznost vybrat si, kde pomahat. To je nena-
silné vychovava k samostatnosti a odpovédnosti.

Ucast Ceské televize na kniznim veletrhu ov-
Sem neni vedena jen snahou marketingové pod-
pofit své televizni vysilani. CT je totiz i dalezitym
kniznim vydavatelem. A pravé zde na veletrhu je
pFedstaven kompletni sortiment edice CT. Stanek
najdete v pravém kfidle Primyslového palace.

RaS

Slavnostni vyhlaseni vysledkt a pfedani cen 20. rocniku soutéze,
poradané Jednotou tlumocnikl a prekladateld.

Dnes 17.5. 2013 ve 14.00 - Literarni sal (pravé kfidlo)

Publikace JTP pro divéky zdarma.

VSechny slovniky a encyklopedie, pfihlasené do soutéze, jsou vystaveny

v expozici JTP — Slovnik roku ve foyer levého kfidla.

Flexibook — budoucnost ucebnic v

www.JTPunion.org

( ) Ceska televize

Prijd'te na setkani s tvUrci, herci a moderatory,
které znate z televizni obrazovky!

CTVRTEK 16.KVETNA

12.00 stanek P 408

Slavnostni otevFeni stanku Ceské televize.
Cteni pomaha! Jak mézete pomoct vy?

14.00 stanek P 408

Tajemstvi rodu - autogramiada Petry Braunové
a osobnosti z tv cyklu

PATEK 17.KVETNA

11.00 stanek P 408

O Kanafaskovi - autogramiada Galiny Miklinové
14.00 stanek P 408

Bohemia incognita neboli Cechy neznamé?
autogramiada Vaclava Zmolika

SOBOTA 18.KVETNA

10.00 sal Rosteme s knihou

Teleautomat - veletrzni special Viktora Polesného

12.00 sal Rosteme s knihou

Zahady na druhou - beseda s Arnostem Vasi¢kem
13.00 stanek P 408

Zahady na druhou - autogramiada Arnosta Vasic¢ka
14.00 stanek P 408

Televizni idoly a dalSi - autogramiada

Alese Cibulky, Tomase Pilata a pamétnikd tv vysilani

NEDELE 19. KVETNA

10.00 stanek P 408

Krysaci jsou zase spolu

autogramiada Jifiho Zacka a Ilvana Mracka
11.00 sal Rosteme s knihou

Inspektor Fousek na stopé - Ctenarsky maraton
- soutéz

12.30 stanek P 408

Slovicka - autogramidda Marii Prochazkové
soutéz

14.00 stanek P 408

Chaloupka na vrsku - Nové pribéhy
autogramiadda Sarky Vachové a Petra Skoumala

() edice

www.edicect.cz

* o >
* &teni pomaha ALBATROS MEDIA as.

www.ctenipomaha.cz www.albatrosmedia.cz

Nakladatelstvi Fraus predstavi na letosnim veletrhu novou ge-
neraci interaktivnich uc¢ebnic Flexibook. Multimedialni interak-

tivni ucebnice vydava toto nakladatelstvi uz od roku 2007. Za
tuto dobu se staly nejpouzivanéjsimi ucebnicemi tohoto typu
v Ceské republice. ,Flexibooky nejsou obyéejné e-booky. Ob-
sahuji multimédia, jsou multiplatformni a umoziuji vyuziti
na vice operacnich systémech - MS Windows a iOS,"” vysvétluje
Linda Vrablcova z marketingového oddéleni Nakladatelstvi

Fraus.

Cesku?

Co Flexibooky oproti dopo-
sud pouzivanym interaktiv-
nim ucebnicim nabizi?

Nejvétsi vyhodou je vyuziti elek-
tronického obsahu na vice zafize-
nich, coz umozni jejich pouzivani
pfi vyuce ve 3kole, ale i doma. Fle-
xibooky si tak mohou Zaci a ucite-
Ié stahnout nejen do svého podi-
tace, ale i do mobilniho zarizeni
— notebooku, chytrého telefonu
nebo tabletu.

fl1eXG

BOOKS

docela jiné knihy

Jaky je rozdil mezi klasickou
e-knihou a interaktivni uceb-
nici, respektive Flexibookem?

Klasickd e-kniha obsahuje pre-
devsim text, obcas je soucasti ob-
razek, fotografie, u odbornych
publikaci tfeba graf. Interaktivni
ucebnice ma kromé téchto prvkd
jesté dalsi doplriky — audia, videa
¢i animace. Dalsi vyhodou je shod-
na vizualizace ve vsech zarizenich,
které ucitel nebo zak pouziva.

Nebudou si déti pfi hodinach
spiSe hrat, poustét si rtzna vi-
dea a animace, a tak se snizi
jejich chut opravdu se ucit?

Nesmime zapominat, Ze nejdd-
lezitéjsim prvkem v hodiné je udi-
tel. Ten fidi, co z u¢ebnice budou
Z4ci pouzivat. Rozsifujici multimé-
dia mohou naopak pfi dobfe pro-
mysleném sestaveni hodiny ménit
formu a didaktiku vyuky tak, ze
hodina je zajimava, pestra. Podle
nasdich zkusenosti jsou Zaci aktiv-
né;si a lépe se zapoji do vyucovaci
hodiny.

Kde vSude mohou Zaci Flexi-
booky pouzivat?

Ve Skolach s nimi mohou praco-
vat na interaktivnich tabulich, na
stolnich pocitacich, noteboocich
a netboocich, doma pak napriklad
v tabletu nebo chytrém telefonu.
Ucit se tak ze svych mobilnich za-
fizeni mohou skute¢né kdykoliv
a kdekoliv.

Nechybi Zzakim papirové uceb-
nice?

V letosnim Skolnim roce probi-
ha projekt Flexibook 1:1, ktery
ovéfuje pravé to, zda jsou Zaci
schopni ucit se pouze z elektro-
nickych ucebnic. V témér dvacitce

Skol mél kazdy zak svlj vlastni
tablet a v ném nainstalované in-
teraktivni ucebnice. Ty pouzival
jak pro vyuku ve Skole, tak i pro
domdci pripravu. Prestoze konec¢-

né vysledky tohoto projektu bu-
deme znat az béhem prazdnin, uz
ted mUzu fict, Ze si Zaci na tento
zpusob vyuky zvykaji rychle a tis-
ténd ucebnice jim nechybi. ,Pa-

pir” v8ak pouzivaji déle — at uz ve
formé pracovniho sesitu k elek-
tronické ucebnici, nebo pfi zapisu
poznamek do klasického sesitu.



FAIR NEWS

BOOK WORLD PRAGUE 2013

19" International Book Fair and Literary Festival

19" Book WWorld Declared Open

Syncopated tones rendered by the saxophone Jam Trio, whose
focus is mainly on poetry, launched the 19th annual Book World
opening ceremony at 10 am on Thursday, May 16*.

The first speaker was Marek Madari¢, minister of culture of the Slovak
Republic, this year’s guest of honour at the book fair. He emphasised that
Slovakia and the Czech Republic enjoy very good and friendly relations
and, which develop very promisingly especially in the field of culture. "/t
is not by coincidence that Slovakia became the guest of honour this year,"
he remarked and reminded the audience of several important anniversa-
ries, such as 20t anniversary of the Slovak Republic’s existence, 1150 years
since the arrival of Saints Cyril and Methodius and the 100th anniversary
of Dominik Tatarka's birth. Czech Republic’s minister of foreign affairs,
Karel Schwarzenberg, used his unaffected and highly personal address to
admit that “/ belong to that generation for which Slovakia will always be
the closest country and not a foreign one. For me Slovakia still represents
my old homeland.” He expressed his regret for the break-up of the for-
mer federation but also added that we are “the happiest divorced couple
in all of Europe.” The first deputy minister of culture Frantisek Mikes
stressed that “you can find everything in books — inspiration, knowledge
and joy.” He was followed by the recently elected chairman of the Asso-
ciation of Czech Booksellers and Publishers Martin Vopénka. The audi-
ence applauded his following words: “Slovakia can be seen as bringing an
important thing — that the value-added tax does not always have to grow,
that it can also be cut.” Liao Yiwu, Chinese dissident, writer and musician
had then expressed his admiration for Vaclav Havel and described some
distressing moments of his life before seeking exile in Germany. The cer-
emony was concluded by the Book World director Dana Kalinova, who
thanked all those taking part in the lead-up to this year’s book fair and
—along with the Slovak minister of culture — declared the book fair open.

IK

Poetry in the Spotlight

On Thursday afternoon, the
Authors’ Room bore witness to
an international debate entitled
Poetry Festivals - A Modern-day
Phenomenon. Its moderator Da-
vid Vaughan used its almost two-
hour duration to open several
topics related to poetry festivals
in various European countries.

Robyn Marsack from the Scottish
Poetry Library said that while Scot-
land hosts forty four literary festivals
each year, only one of these focuses
exclusively on poetry. On the other
hand, however, Scotland and the
United Kingdom can boast a national
poetry day, held annually on the first
Thursday in October. She also em-
phasised the unique role played by
the Scottish Poetry Library, whose
central motto is to connect people
with poems.

Christiane Lange introduced Ber-
lin’s Literatur Werkstatt, which has
been in existence for twenty years

and for ten years attempts to organ-
ise various meetings and perfor-
mances. These amount to compre-
hensive displays, connecting poetry
with music, dance, authors’ readings,
workshops and translating poetry
into various languages. Bernie Hig-
gins talked about the Poetry Day in
Prague, which has evolved through-
out the years from a one-day hap-
pening in Prague’s metro into two
weeks in fifty cities nationwide. Bir-
git Hetlehol from Norway presented
the Oslo national festival, founded
eight years and owing some of its in-
spiration to Berlin.

Another topic discussed at length
was poetry in translation. Zoe
Skoulding from Poetry Wales in-
formed, that one of the tasks she
gives herself at poetry festivals is to
introduce poetry in foreign languag-
es, which the audiences don’t under-
stand, and with it the opportunity to
listen to the musical essence of the

verse. She also described the poetic
walks organised in a small Welsh
town —walking from the sea shore to
the woods the participants stop in
old disused shops, where they recite
and listen to poetry.

The important question concern-
ing the financing of various poetry
festivals had also been addressed.
Most of those present agreed that
greatest possible independence is de-
sirable, as excessive financial depend-
ency threatens to change into con-
tent dependency, which can then
influence the selection of the per-
formers and the overall festival pro-
gramme. While the discussion inevi-
tably only revolved around a small
range of poetry festivals — of the do-
mestic ones it only really focused on
the Poetry Day - it nonetheless man-
aged to produce a number of sugges-
tions and interesting opinions.

IK

Poetry and Markets

Is poetry a business? Can it bring profit? Poets and publishers from
several European countries looked for answers to these questions in the

Literary Theatre yesterday.

"Publishing poetry in the Czech Re-
public is a far from profitable enter-
prise,” Martin Stohr from Host pub-
lishers summed up the situation. “A
typical print run is 500 copies, of which
100 or 200 are sold. If you want to
publish poetry, you have to find re-
sources for it. The situation is such
that in one book | even saw the in-
scription: This poetry collection was
sponsored by my granny,” Martin
Stohr added and said that authors of-
ten financially support the publication
of their own book or purchase a part
of the print run from the publisher.
“The absence of a subsidy programme
for the support of poetry publishing
in a country with such great poetry
tradition is beyond my comprehen-
sion. | would very much wish that
Czech poetry had something like this,
plus a specalised internet server, from

which poetry collections could be pur-
chased,” concluded Martin Stohr.

Peter Sulej from the Slovak publish-
ing house Drewo a srd continued by
stating that the situation faced by our
eastern neighbours was similar. “The
print runs are comparable to those in
the Czech Republic. Only exceptional-
ly do we exceed one thousand copies.
And yet there are such phenomena as
Milan Rufus’ book entitled Modlitbicky
(Little Prayers), published in a total of
80,000 copies. Every Slovak reader
knows his name, but the names of
many others remain known to only a
handful. The media hardly write
about poetry at all,” Peter Sulej com-
plains.

Poetry festivals alleviate the Slovak
market's situation to some extent.
“The number of books sold at these
events is often three times that of the

sales in shops during the whole year.”
In comparison with the Czech Repub-
lic, however, Slovak authors still enjoy
one significant advantage. The state
does not overlook them and supports
publishing of their works with subsidy
programmes.

The topic of subsidies prompted a
reaction from Michael Kriger from
the German publishing house Carl
Hanser Verlag, and his focus was on
European subsidies. “The trouble is
that they require many formalities.
Resources for the publishing of poetry
are there, but one has to find them.”
The ensuing debate showed that the
market situation was very similar
throughout Europe. The debaters
agreed that today's children and
young generation must be educated
into new readers and that poetry pro-
motion should start in schools. The
good news for the future of poetry is
that nobody intends to give up the
struggle for their place in the market.

() Ceskatelevize £ cosigrornias knizni novinky
Z ET R eo

LIDOVE NOVINY
lidovky.cz

Prager Zeitung - THEPRAGUEPoST HOST @ % NH PRAGUE

T2 L i

Vydal: Svét knihy, s.r.o. v Nakladatelstvi Jalna | redakce: Jana Chalupova, llja Kucera, Jana Marxtova, Radek Sofr, Ondfej Sofr | technicka redakce: Jifi Sladecek | pieklad:
Lukas Houdek | graficky navrh a sazba: Jifi Sladecek ml. | Foto: Jakub Sladecek, Martin Sust | tisk: MHTisk, s.r.o. | uzévérka 16. 5. 2013. e Published by Book World, Ltd.
in Jalna publishers | Editorial staff: Jana Chalupova, llja Kucera, Jana Marxtové, Radek Sofr, Ondrej Sofr | technical editing: Jifi Slddecek | Translation: Lukds Houdek |

Graphic design a typesetting: Jifi Sladecek ml. | Photo: Jakub Slddecek, Martin Sust | Print: MHTisk, s.r.o. | Deadline 16. 5. 2013 |

Neprodejné - Not for sale

Shortly before 11 am on Thursday, May 16, central hall of the Industrial Palace
resounded with the sound of the fujara - traditional Slovak fipple flute —and a
harmonious shepherds’ song performed by the ethnographer and folklorist Jan
Palovic. It signalled the fact that the display of Slovakia — Book World's guest of
honour - is, as of now, open. The first speech was delivered by the director of
Slovakia’s Literary Information Centre Miroslava Vallova. Lucie Gardin, author of
the exhibition of Slovak writers’ portraits, was introduced by the exhibition’s cu-
rator Norbert Slechta. The photographer herself had then thanked the pictured
writers for their patience and spontaneously concluded: “I hope you’ll like the
pictures.” Before glasses were raised and a toast proposed, the flute player Jifi
Stivin had contributed his musical bit to the opening of the Slovak stand. IK

| Believe Books W/ill

Persevere

Writer and publisher Martin Vopénka has become the chairman of the
Association of Czech Booksellers and Publishers only a couple of weeks
ago, but one thing is already certain - his task is not an easy one.

What are your plans?

| would like books and our entire
field of work to be much more widely
talked about and discussed on the
level of the entire society. Helping
books come into the world is after all
an interesting and creative enterprise
that includes collaborating with au-
thors, artists, translators, etc. Books
are vehicles not only for literature,
but also for important ideas, scientific
discoveries. At the same time they
represent good means of relaxation
or entertainment. Every wise state sig-
nificantly helps its book culture. Up till
now our state appears to have dem-
onstrated little wisdom and | would
like to play my part in changing this.

What do you see as the Czech
book market’s biggest problem?

There is quite a number of them.
We could begin with the economic re-
cession, but it also involves the system
of values. We must ask ourselves why
people are willing to spend much
more money for example on alcohol
and cigarettes than on books. Czech
publishers’ basic problem is that they
publish for a small Czech market. It is
not possible to sell our goods on the
other side of the border. Add to it one
of the highest VATs in the entire civi-
lised world, and you know you have a
problem. On one hand, our state
treats books as public property (lend-
ing them for free in several thousand
libraries), while on the other hand it
tells us that books are a commodity
just like any other. Where would bicy-
cle manufacturers be if the state had
set up a network of five thousand free
bike-rental outlets?

From your point of view, is it
difficult to be a Czech writer?

If you see writing as your mission in

life, as a marvelous creative activity
that pushes you over the border of
the everyday, you can be a happy per-
son regardless of the circumstances.
All you need is a pencil, piece of pa-
per, perhaps a computer. The only
trouble is that at the same time you
have to support your own existence
and that of your family. Even though
lately I have had the time to write very
often and regularly, | still harbour
many ideas which | just do not man-
age to put to paper, because | have to
be earning my living as a publisher. It
is also sad that compared with, for ex-
ample, the 1960s, nobody in the world
expects much from us these days. Who
would be interested in a Czech writer,
risking a translation from a largely un-
known language, while at the same
time the strange Czech state is often
reluctant to offer any significant sup-
port to translations of its authors?

How do you see the future of
books in the Czech Republic? Well
electronic books rule, while their
paper counterparts will only be
for connoisseurs?

If books perish universally, i.e. not
only here, then so will the entire civili-
sation - all that elevates us to the level
of spiritual, intelligent beings. This is
why we must believe in the persever-
ance of books. A book printed on pa-
per is the bearer of its content and
tells us that this content is not spent
by mere one reading. It endures even
after it has been read. An electronic
book, on the other hand, is consumed
upon having been read and nothing
remains. | am not saying that this is
necessarily bad. | am only trying to
show that a printed book cannot be
replaced by electronic one without
the loss of something significant.

What do you read at the mo-
ment?

Right now | am very much concen-
trating on writing a novel entitled
Nova planeta (The New Planet), which
means | have little time left to read.
Only recently, however, | refreshed my
reading experience of Paul Celan’s po-
etry. And in two days time | will be
chairing debates with the Israeli win-
ner of the Hans Christian Andersen
award, Uri Orley, so | am reading his
book The Island on Bird Street, about
a boy courageously surviving on the
ruins of the Warsaw ghetto. JaM



